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1. INTRODUCTION

» Bases légales

» Loi du 15 décembre 1980 sur l'accés au territoire, le séjour, l'établissement et
l'éloignement des étrangers (article 48 et s.)

» Directive 2013/32/UE du Parlement européen et du Conseil du 26 juin 2013 relative
a des procédures communes pour ’octroi et le retrait de la protection
internationale

» Convention de Geneve relative au statut de réfugié & Guide de procédure du HCR
» Charte des droits fondamentaux de ’Union européenne (articles 4, 18 et 47)

» Convention européenne des droits de I’Homme (articles 3 et 13)




2. OFFICE DES ETRANGERS
2.1.Présentation, enregistrement et
introduction effective de la DPI

» Présentation de la DPI : Arrét CE n° 243.306 du 20.12.2018
« Comme exposé ci-avant, il n’est pas contesté que, depuis la décision attaquée de
« limiter le nombre de demandes d’asile a 50 par jour », plusieurs étrangers se
rendant pour la premiere fois a ’Office des étrangers pour présenter une demande de
protection internationale, sont refoulés et priés de revenir un autre jour, et certaines
pieces jointes a la requéte tendent a etablir que nombre d’entre eux s’y représentent
en vain, plusieurs jours d’affilée. Prima facie, il appert que [’acte attaqué a pour effet
de rendre exagerément difficile ’acces effectif a la procédure de reconnaissance de
la qualité de réfugié ou d’octroi de la protection subsidiaire, pour de nombreux

étrangers désireux de présenter une demande de protection internationale »




2. OFFICE DES ETRANGERS

2.1.Présentation,
enregistrement et introduction
effective de la DPI

» Ordonnance référé Bxl 5.10.2020:

« Tenant compte de ce qui precede, ledit formulaire constitue la
premiere formalité a remplir obligatoirement pour les
demandeurs de protection internationale pour informer les

autorités de leur souhait d’obtenir une telle protection.

Prima facie, eu égard a son contenu et au contexte, le fait de
remplir le formulaire semble devoir étre « compris comme visant
a obtenir le statut de réfugie (...) » au sens de la directive asile. Il
doit donc étre réputé comme valant présentation d’une demande
de protection internationale au sens des articles 6, 1°, 2° et 5°
de la directive asile, 50 de la loi étranger et 6 §1¢" et 2, 1° de la

loi accueil ».




2. OFFICE DES ETRANGERS

2.1.Présentation, enregistrement et introduction

effective de la DPI

» Petit-Chateau

>

>

Quasi-saturation du réseau (+- 95%) avec effets
sur [’enregistrement des DPI et ’accueil

Le Soir, 22.10.2021: « La crise de 'accueil prend un air
de déja vu. Jeudl, les demandeurs d'asile qui se sont
présentés au Petit Chateau, a Bruxelles, ont trouvé
portes closes. Probléeme : le réseau d'accueil sature
avec un taux doccupation de 96 % et le centre
darrivée par lequel les personnes transitent quelques
Jjours avant d'étre dispatchées vers des places
daccueil na tout simplement plus de place. Seuls les
profils vulnérables — les mineurs non accompagnés,
les familles et les personnes malades — ont pu étre
accueillis, soit 111 au total. Les autres — une centaine,
selon une source - devront se débrouiller pour
trouver une solution d’hébergement».

Ordonnances T. travail sur le droit a I'accueil (ex. ord.
9.11.2021 n°21-683-K)




2. OFFICE DES ETRANGERS
2.1.Présentation, enregistrement et
introduction effective de la DPI

» Enregistrement de la DPI
» Numéro de Sureté Publique (SP)
» ldentification de la personne:

Entretien Intake, prise des empreintes digitales et des documents originaux
d’identite et de nationalité, et photo




2. OFFICE DES ETRANGERS
2.1.Présentation, enregistrement et
introduction effective de la DPI

» Introduction effective de la DPI

» Annexe 26 / annexe 26 quinquies
» Questionnaire DUBLIN/CGRA

» Attestation d’immatriculation (titre unique)




IBZ - CFFICE L% i TRANGERS
LE DEMANDEUR DE PROTECTION INTERMATIONALE

>y AETE ENTENDU LE Service public fédéral Intérisur
Ibz ‘ 24 0CT. 2013

ANN 6
re . ol
R.A. N'

Alleslalion déliveée en application de Farficle 80, §3. alinda 3, de ka loi du 15 décembre 1880 sur lacces au
territaire, e sdjour, Féablissement at I'dloignament des atrangers,

Far devan soussione Wy = =t 3 cminisfratit
bansieur, qui géclare & nommear 9

noem ;.

préncm o L "ffr]
s 2 1L
nationsdté *

dépaurule) de lowl document didentité 2

arrivé(e) dans s Royawme e 0503 2019,

résidant & Inconnu OFFICE DES ETRANGERS |
faisant, pour les besains de la présenta procadure, Blection de domicile a
CGRA, Rue E. Blerot 38, 1070 Bruxelles

a introduit une demande de protection inemationale conformamaent & I'anicle 50, §3 de la loi du 15 décembre
1880 sur Faccés au territoire, la séjour, Matablissament ef Féloignement des Strangers.

Le {la) prénommé(e)
«  dibclare requin Fassistance d'un interpréte qui maitrise la langue Badini lors de l'examen de s
demande de peolection intemalicnzle et est informéfe) que la langue dans laquelle sa demande de
protection internationale seraéxagunés par les instances compétentes est e frangass.

Fait & Bruxefles, ke 13,03.2019

T Signetire de Fautorité qui a acté 13 demands de protecion

Signature da latrangeribre),
internationale™,

H.
SRR R Rz =R S e R W R PR EIET

M‘% -
Dndrmnlrammm—zﬁzﬁf s ggﬂﬁﬁi

Reprise demandés 3
Reprise refusée be

stitue en aucune fagon un titre diidentité au un titre de nationalité.







ROYAUME DE BELGIQUE
COMMISSARIAT GENERAL AUX REFUGIES ET AUX APATRIDES

CGRA Tél: 02 205 51 11
rg WTC II - Bd du Rel Albert I1, 26 A Fax: D2 205 51 15
1000 BRUXELLES - Belgiqus

www.cara. be

QUESTIONNAIRE

1. Avis préalable

Ce questionnare est desting a facliter |a praparation de votre ausifion ot de Fexamen de voire demande de profection
intenationale au Commissarial général aux réfgiés ot aux apatrides,
*  Vous aurez la possibilité (en tant que demandeur de protection intern ationale) o' eepliuer en détsil ay Commiszarial
général aux réfugiés et aux apatrides tous les faits et &léments & l'appul de velre demande.
= Pour remplir ca questionnaine, i vous est saulement demandé (en lanl que demandeur de prateciion inlemationale)
d'exepliguer brigvement mais précisément pour quelle: raison vous craignez ou risquez des problémes en cas de
TEtoUr et de présenter succinctement bes principaux faita ou &léments de volre demande. A ca stade, il na vous ast
done pas demandé de présenter en détail bows les fadts ou éléments.

Qu'est-ce que Mon attend de vous {en tant que demandeur de protection mtemationale) au cours de s procédure protection
intermationale 7
*  Vous devez toujours dire |5 venitg,
a Mdﬁuhmhn:hmmwlmmmmunhharhmmdewnmmdrm
intermatianale.
o Wécoulez pas las personnes qui vous recommandant d'ajouter des faits. d'en inventer ou de les présenter
auirament.

* Dans la mesure du possble, vous dever présenter des documents qui prouvent volre identité, vofre origing,
Fitinesraire que veus avez suivi et les faits que vous invoguez.
o Vous devez présenter toutes les pidoes qui Sont en voire POSSEsEon, YOUS ne pouvez pas dEsimuler de
desuments.
o Vous dever, si possible, présenter las documents originaus.
o Vous “tb'mz faire tout volre possible pour obtenic des piéces 3 'appui de volre demande de protection
intermatonale.

2. Donnges d'identité

Mumérn de dossiar {n CE) of
Huméng nﬁnfﬂ&

1. Nomis) de famile SN

2 Prénoms) S

3 Nationalité(s) i




3. Lacrainte ou le risque en cas de retour

1. Avez-vous déja até améléfe) 7 Avez-vous déja été incarcéré(e) tant pour une bréve détention — par exemple dans une
callule de burean de police - que pour une détention plus longue, par exermgle dans une prisen ou un camp) 7 A quel
marment 7 Mom

2. Avez-vous été condamnéle) par un tribunal 7 Quand 7 Par quel fribunal ? Ou une precédure judiciaire est-elle en cours
contre vous ? Depuis quand 7 Davant quel mumul?ummnammlnumw:mmmm?m

3. Avezwous été actif dans une srganisation {ou une associaion, un part? De quelle arganisation sagit-l ¥ Cuslle &5t (3
nature de cetie organisation, ou quel est son but 7 Qualle &tait votre fonchion et quelles Staient vos aclivitds 7 A quelle
ipuquummmwmmm?mﬂthlmﬂmhmmthmtnmdem?m

4. Que craignez-vous en cas de refour dans votre d'origing 7 Que pansez-vous qu'il pourrait vous arriver si VOUS
el .3 vals e R «

5 Pourguoi pensez-vous cela 7 Prégentez brigwemant tows les faits qui ont entraing voire fuite de votre pays d'orgine,

| il -—




-

6. Pour la suile de la procédure, mmmmma}wmwtmuHmm el assisld{e) par un
interpréte masculin ou Bminin 7 En cag de préférance, pourquoi 7 Peu imparte

7. Vous avez exposé vos problémes. Outre ces problémes GUE VOUS avez iNvogUes, aver-vous eu d'autres problemes aven

-l}llllkiﬂfﬁlﬂlm;ﬁ?i— “
L

problames ra géndrale 7 Non

8 Avez-vous encore gueljue chose & sjouter * Mon

. ;I: la présente, j& confime farmellement que toutes les déclaralions susmentionnées sont exactes et conformes & la
ligé.

# e sais que des déclarations fausses ou inexactes peuvent entrainer le refus de ma dermande de protection
interm ationa le.

+ .l sais que je dois communiquer au Commissariat général toute modification dans ma demande de profection
inlsrmationale,

L T
Le compte rendy a éié lu en Arebe










2. OFFICE DES ETRANGERS
2.3. Competence et decisions de |’Office
des étrangers

» Transmission DPI au CGRA pour examen (au fond ou recevabilité)
» Annexe 26 avec cachet

» Refus Dublin
» Annexe 26 quater

» Détention
» Annexe 39 bis







-‘?g‘% Service public fédéral Intérieur
i b Z g Direction générale Office des Etrangers
ANNEXE 26 QUATE
REF

DECISION DE SEJOUR
AVEG ORDRE DE QUITTER LE TERRITOIRE

En execution de l'article 71/3, § 3, de l'arrété royal du 8 octobre 1981 sur l'accds au t%rltolre, le séjour,

I'établissement et I'éloignem&nt des &lrangers, a Monsieur/ Madame'”, qui déclare se nommer'™:
LU "

nom :
prénom:
date de naissance |
lieu de naissance
nationalité

L
qui a introduit une demande d'asile, le séjour dans le Royaume estgefusé.

Wor
L SN -“h MOTIF DE LA DECISION :
s g
La Belgique n'est pas responsable de I'examen de la demande d'asile, lequel incombe a fa France
en application de larticle 51/5%e la loi du 15 décembre 1980 relative a ['accés au territoire, le séjour,
I'établissement et I'éloignement des étrangers et I'article 72-2 du Réglement (UE) 604/2013 du Parlement
européen et du Conseil du 26 juin 2013.




Royaume de Belgique ANNEXE 39BIS
Service Public Fedéral Intérieur

Office des Etrangers

Ref. :

DECISION DE MAINTIEN DANS UN LIEU DETERMINE

En exécution de 'article 74/6, § 1¥bis, de la lo1 du 15 décembre 1980 sur l'accés au territoire, le séjour, I'établissement et
l'éloignement des étrangers, et l'article 74, § 2, de l'arrété royal du 8 octobre 1981 sur l'acces au territoire, le séjour,
l'etablissement et 1'éloignement des étrangers. 1l est decide que

Monsieur / Madame”, qui déclare se nommer‘" -




3. COMMISSARIAT GENERAL AUX REFUGIES ET
APATRIDES
3.1. Procédure ordinaire

Convocation a Uentretien personnel
Auditions en visioconférence ?

Notes de |’entretien personnel

Besoins procéduraux particuliers

Charge de la preuve et bénéfice du doute

FB, Instagram et consorts

vV v v v v vV Vv

Quelques statistiques




SIGH FOR ERCETRT

date-houx=-nama

référence CGRA annaxale) date
H 0 1771002019

taléphone [ET
02 205 55 57 02 208 50 04 CERA-COVS. ProjectiBibz._fgov, be

CONVOCATION A UN ENTRETIEN PERSONNMNEL

Madama,

Je vous invite & vous présenter lo 13/11/2019 4 8 h 30 au Commissariat géndral aux réfugids et aux apatridag
(Eurostation, Rue Ernest Blarat 38, 1070 Brusafles),

Vous aurez laccasion d'expliquer en détall jes metifs de votre demande do protection internationala lors d'un
entretien personnel. Le jour de I'entretion personnol, vous pouvez voues falre acsistar par uh gvocat etfou une
personne de conflance {pour plus d'infarmations, Volr WWiWLCO s Tiastie/audition-avocat-et-la-personne-ds

- Une reconvocation n'est an principg pas passible,

1l convient d'apporter ;
*  la présento convocakion
*  Eous led documents en vobre passession qui Stayent votre demande de Protoction intornationale, 1) est
préférable que les documents fui ne sont pas éablis en francais, nderlandals, allemand ou anglals salent
accompagnds d'una traduction dans 'une de rac langues. Le falt de ne pas en faurnic de traduction n'aura
pas diincidence négative sur le dérulement de lentretien personnel ou sur la dédsion, et nentraingra
aucun report de I'entretion personnal,

Jattire votre attention sur le fait que tout demandaur a l'abligation légale de collaborer plainemant par |a
production dinformations esncarmant sa demande de protection internationale, On est dés lors en droit d'attendre
de votre part que vous fassiez des déclarations exactes et que vous présentiez, sl possible, des documents
cancemant votre dge, votre passd, y compris cetul des membres de wvotre famille, votre identitc, votre/vos
nationalité(s), lz(s) pays ains| que le(s} lieu(x) ol vous avez résidd auparavant, vos piecas d'identité et vog tires
de voyage ainsi que toute autre pléce qui étaye votre demande de protection Internationale,

Sl l'an constate qua vous avaz Falt des déclarations fausses au Inexactes, au présentd des documents faux au
falsifids, cela pourra conduire au rejet de votre demande de protection Internationala. Siune fraude dventuslla
ast découverte aprés Foctroi d'un statut da pratection International, ce statut pourra vous Stre retire,

Je vous Informe &galemient que sl vous n'dtes pas en possession des documents ariginaux attestant de votre
identité ou de votre nationalité, il vaus sers demandé de fournir une explication satisfaisanta i ce sujat.

Afin que Pentretien personnel se dérayle dans les mellleures conditions, Ia présence d'enfants éventuellemant
Inscrits sur votre annexe est déconselllds,

Sl vous en avez falt o demande, unfa) Intarprite assistara & Mentretien,




3. COMMISSARIAT GENERAL AUX REFUGIES ET
APATRIDES
3.1. Procédure ordinaire

» Auditions en visioconférence ? CE n°249.163 du 7.12.2020

« (Le CGRA) édicte des regles relatives a [’organisation, a court terme, d’entretiens
par videoconference de demandeurs d’asile sejournant dans des centres ouverts et
aux modalites de ces entretiens. La partie adverse fait également etat de sa decision
d’elaborer, a plus long terme, un cadre structurel pour les entretiens par
v1deoconference « @ coté des entretiens en présentiel au CGRA ».

Les conditions dans lesquelles [’audition d’un demandeur de /Drotectlon
internationale doit se derouler, sont régies par [’arréte royal du 11 juillet 2003
fixant la procédure devant le Commissariat général aux refugles et aux apatrides
ainsi que son fonctionnement. La modlflcatlon de ces conditions, notamment par
[’ajout de regles relatives a la tenue d’auditions par v1deoconference que l’arrete
royal du 11 lelet 2003 ne prevoit pas et ne permet pas, ne peut s’opérer que par
[’adoption d’un arrété royal. Elle ne pouvait étre effectuée par (le CGRA) des lors
que la compétence pour adopter de telles regles ne lui pas éeté attribuée. »




C VS
ra COMMISSARIAT GENERAL AUX REFUGIES ET AUX APATRIDES

DEMANDE : COPIE DES NOTES DE L'ENTRETIEN PERSONNEL EN APPLICATION DE
L'ARTICLE 57/5QUATER DE LA LOI SUR LES ETRANGERS

MNuméro de dossier CGRA : .., n A

Comformémant & I'article 57/Squater de la lof du 15 décembre 1980, 8 copie des notes de Mentrelisn personnel st
fransmise avant gu'ume décision ne soit prise dans le dossier, pour autant gue

- la demande de copie solt parvenue av CGRA dans les deux jours guvrabiles gui suivent lentrelien personnel, ef

= gu'll ne soit pas fait application de article 57/5quater, §4 de la méme o/ {enval concomitant & la décision en cas
de traltement priovitairg, accdldrd, en recevabilité, 4 la fronkiéra),

La demande peut étre formulée par courrier (recommande ou ordinalre), par fax, par courriel, par e dépdt de ce
formulaire a l'accuell du CGRA, ow a l'officler de protection 4 la fin de l'entratien personnel,

La/La sousslgné{e]) [NOM PrEMOM ) § .. oo sermsrmsasissssres maves sesiaassss s e semsesresssssee s svnerassssrmss
O demandeur de protection internationale dans le dossier susmentionné

O avocat aglssant pour 1 OOMPER B & ..o et i s s i s o via s Sl s sasiabs e i s o
O tuteur / personne exergant |‘autorité parentale agissant pour le compte de ;

T e e R TR PR R T T T

souhaite obtenir une copie des notes de I"entretien personnel du date

La cople est notifide, confarmément & 'article 51/2 de la méme loi, & personne, au domicite élu sous pif recommandé
& Iz poste ou par porteur avec sccuséd de réception.

Fait a RETSURCHPIN | [A——

Signature du demandeur de copie Signature de I'agent délégué du CGRA
{lorsque |e formulaire est établi au CGRA, en

deux exemplaires)




3. COMMISSARIAT GENERAL AUX REFUGIES ET
APATRIDES
3.1. Procédure ordinaire

» Besoins procéduraux particuliers

B. Motivation

Aprés une ?nalysé approfondie de l'ensemble des éléments de votre dossier administratif, relevons tout d'abord
que vous n'avez fait ::nnnantre aumn‘elgment dont Il pourrait ressortir des besoins procéduraux spéciaux et que
le Commissariat général n'a de son cété constaté aucun besoin procédural spécial dans votre chef,

Par conséquent, aucune mesure de soutien spécifique n'a été prise a vatre égard, étant donné qu’

| _ . qu'il peut étre
raisnpnablement cn[lsidéré que vos droits sont respectés dans le cadre de votre procédure d'asile et que, dans
les circonstances présentes, vous pouvez remplir les obligations qui vous incombent, '




3. COMMISSARIAT GENERAL AUX REFUGIES ET
APATRIDES
3.1. Procédure ordinaire

» Besoins procéduraux particuliers

» CEDH, H.G.S. contre Belgique, communication 7.9.2018:

« Eu egard aux troubles mentaux que le requérant a invoques a l’appui de sa
demande d’asile, les autorités belges se sont-elles conformées aux obligations
procédurales pesant sur elles, en vertu de larticle 3 de la Convention, dans
[’évaluation de la situation du requérant tant en ce qui concerne [’appréciation de la
crédibilite de son recit que de la répartition de la charge de la preuve (J.K. et autres
c. Suede (GC), n°59166/12, §§ 92-96, CEDH 2016)? Plus particulierement, les autorites
belges avaient-elles une obligation de prevoir des garanties procédurales adaptées
aux besoins particuliers du requérant et de considérer les attestations et rapport
meédicaux comme expliquant les carences de son récit »




3. COMMISSARIAT GENERAL AUX REFUGIES ET
APATRIDES
3.1. Procédure ordinaire

» Charge de la preuve et bénéfice du doute
» CEDH, Singh et A. c. Belgique 2010-2012
» CJUE, M.M. c. Irlande 22 .11.2012 (C-277/11)




3. COMMISSARIAT GENERAL AUX REFUGIES ET
APATRIDES
3.2. Procedures exceptionnelles

Pays d’origine surs
Pays tiers surs
Premier pays d’asile

Demandes ultérieures

vV v v v Vv

Procédure a la frontiere

» Cessation/retrait protection internationale




3. COMMISSARIAT GENERAL AUX REFUGIES ET
APATRIDES
3.3. Décision du CGRA

» Reconnaissance Pl: statut de réfugié ou protection internationale
» Refus PI
» Exclusion PI (Ordre public)




réfa OE annexe(s datg
téléphaonea % amail ;

02 205 55 52 02 205 50 04 CGRA-CGVS. Balkan@ibz fgov.be

#
M

NOTIFICATION DE DECISION

Mensieur,
Veuillez trouver d-joint ma décision ayant trait & vatre demande d!‘"prut:ntinn interngtionale du 09/02/2016,

L]
Il vous est uniquement passible d'introduire un recours contre celte décislon auprés.du Conseil du Contentieus
des Etrangers (article 39/1 et article 39/2 de la loi sur les étrangers,

Le recours doit &tre introduit par une requéte shgnde par vous ou par votre avecat dans les 30 Jours sulvant 1z
natification de fa décision {article 38/57, § ler, alinéa ler de la loi sur les dtrangers),

=
Le recours deit &tre Intreduit dans les 10 jours suivant la notification de la décision =i vous vous trouvez, au
moment de |a notification de la dédslon, dans un jiey déterming visé aux articles 74/8 et 74/9 su si vaus Etes
mis & |a disposition du gouvernement (article 38/57, § Ler, alinéa 2, 1% de Ia lai sur les étrangers),

Le recours doit étre Introduit dans les 10 jours suivant Ia notification de la décision sl le recours est dirigé eontre
une décision visée b Particle 57/6/1, §ler, alinéas 2 et 3 (article 33/57, § ler, alinda 2, 2° de la ol sur les érangers),

Le recours doit &tre adressd par lettre recommandée au Consell du Coantentieux des Etrangers, rue Gaucheret
92-94 & 1030 Bruxelles.

Ce recours a un effet suspensif

Pour le surplus, je vous prie de vous référer auw dizpositions du réglement oénéral de procédure, plus
particuliérement aux articles 39759 3 39/77 de la Lol sur les étrangers ainsi qu'd 'Arrété royal du 21 décembre
2006 fixant la procddure devant le Consell du Contentieux des Etrangers,
L'Office des étrangers recevra une copie de la décision ci=jointe.

de vaus prie d'agréer, Monsieur, I'expression de mes sentiments distinguds, X s
Pour le Cormmissaire général,

L'agent délégue,




4. Titres de séjour

» Protection subsidiaire - Article 49/2 -1an+2 + 2
» Statut de réfugié - Article 49 - 5 ans




4. Titres de séjour

127 Ny
- 15/18
wEw sﬂ’ e g 42
2 SPECIMEN
6.4
8 10/1
8a
-y L
Informations visibles & I'ceil nu :
1 Titre du document : « Titre de séjour »
2 Numéro du document
3.1 Nom et prénom(s)
4.2 Date de fin de validite
53 Lieu de délivrance et date de début de validité
6.4 Catégorie de titres : « C. Carte d'identité d’étranger »
7.5-9 Numéro d'identification du Registre national
8 Signature du titulaire
9 Embléme national de |la Belgique
10/11 Zone de lecture machine
12 Code pays de la Belgique : « BEL »
13 Marque optique variable
14 Photographie
15/16 Date et lieu de naissance — nationalité — sexe — observations — signature de I'autorité
— puce avec contact — accés au marché du travail (illimité)

17 Abréviation OACI désignant les documents de voyage lisibles a la machine et

comportant une puce sans contact




5. CONCLUSION

» Entre complexité et simplicité

» Pour aller plus loin: CIRE, Guide pratique de la procédure de protection
internationale en Belgique - juin 2019

https://www.cire.be/nouveau-guide-de-la-procedure-de-protection-internationale-en-
belgique/




Merci de votre
attention!

Pierre ROBERT
pr@kompaso.be
FDE 18.11.2021
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